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AHomauiss. Cmammio rnpucesyeHo aHasi3zosi 80€HHO20 W,00eHHUKogo20o Ouckypcy O. [oH4apa, y
SIKOMy 3a00KyMeHmMo8aHO 00C8i0 80EHHO20 XUMMS KOHKPEMHO20 4acoeozo psdy «peasibHO 4Yep8eHb
1943 p., a pempocnekmugHo 4epseHb 1941 p. — nucmonad 1945 p.» Ha wupokomy e2eozpachidyHOMY
npocmopi «YkpaiHa — €8pona — Amepuka». ObrpyHmosaHO akmyarsbHicmb docidxyeaHoi npobnemu 3
oensdy Ha cknadHull cydacHul cmaH 8 YkpaiHi. BuHsimkogy yeazy npudineHo 3’sicy8aHHIO crieuyugiku
B80EHHO20 Hapamuegy MUCbMEHHUUbKO20 Oiapywa 3 YHaleXHEeHHsIM OCmaHHbo2o 00 po3psdy
nimepamypHux, mMux, SKi € He3arepeyHUM ¢baKmoM KpPacHO20 MUCbMeEHCmMBa 3a CB0€H (hOPMOI, Kpi3b
npusmy coujoniHegicmuku (repedycimMm yKpaiHCbKO-pOCiticbkoi 080MOBHOCMI), JliHe8oNpasMamu4yHo2o0 ma
niHesoakcionoeiliHo2ao nomewuiany. Po3kpumo rpouec Mo8HOI camoideHmudabikauii eoiHa, maticmpa criosa,
epomadsHuHa O. oH4Yapa, HacriOkom sIKOi € nepexid 0o NPUHUUNo8o2o yKkpaiHcmea, gidkpuma 6opombba i3
UUHIYHOO OQIUitiHO U HeoiyitiHO neaimumizosaHo npakmuko obpycumernscmea 8 padsHCbKy 006y.
LoeedeHo, wo iHMepnpemogaHuli asmopchbKuli OUCKYPC POCIliCbKOMOBHUU Jfuwe 3a opMow, a 3a
3MiCMoM 8iH yKpaiHO-, €e8po-, TIOOUHOUEHMPUYHUU, OCKIlbKU orlepamugHO U nocridosHoO eidpedhbriekcosye
MeHMarsnbHO-KO2HIMUBHE peazcy8aHHS Ha BUKIUKU 4acy, eurnpobu, ski cydunucs  emHocy, c€eimosil
CrinlbHOMI, @ MakoX repcrnekmusu cycrinbHo2o nocmyny. CucmeMHO OnuUcaHo S8uwe MOBHOI, Ky/1bMmypHOI,
HaujioHarnbHoi ideHmucpikauii ma camoideHmucbikauii K  KO2HIMUBHO-OUCKYPCUBHULU  MeXaHi3M.
YOoknadHeHO cxapakmepu308aHO iHmMepmeKkcmyarnbHUl KOHmMeHm obcmexeHux diapiliHux HOmMamokK i3
BUOKPEMIIeHHSIM | Mocnido8HUM MapKyeaHHSAM OugpepeHuiliHux 03Hak ma eepbanizayitiHoi crneyugiku
B8HYMPpILUHbOMEeKCMoB8uUXx (noemuyHa ma enicmorsipHa caMoperieKcisi) i 308HILIHBOMEKCMOo8UX [iCmMopUYHI,
pPoOuUHHO-1obymosi, xapmienusi, HeginbHUYI MiCHI, yKpaiHCbKI ma 3arno3udeHi napemii, npuMoeKu, aHekdomu,
condamceKull ¢hornbKIop, aghopucmuyHi 8UCII08U, Jli28iCMUYHI 8KparnyieHHs (esieMeHmu 2080pig, 208iPOK,
3aro3uY4eHHs 3 iHWUX Mos), hpaemeHmapHe sIUCMOBHE CrlifikyeaHHsI] diasio2iyHUX 36’53Kig i3 ceMiomuyHUM
yHi8epcyMom HauioOHasrbHOI i €8imoe8oi Kyrbmypu, a makox MOBHOI KapmuHU ceimy siKk Haligaxsueiuoeo
ob’ekmusamopa ii.

Knroyoei cnoea: soeHHul duckypc, «lljodeHHuku» O. [oH4apa, yKkpaiHcbKo-pocilicbkull biniHegism,
couyjosiiHesicmuka, iHmepmekcmyarsbHICMb, 308HIWHbOMeKcmosa dianoaiyHicmb, 6HympilWHbOMeKcmosa
OianoaiyHicme.

NMocTaHoBKa npoGnemu. SIKUX OOCUTb LUMPOKA, a COLIOMIHrBICTUYHI,
(Introduction). AsTopuTETHUM LKEPENOM NiHrBOKOMYHiKaTMBHI, NiHFBOKOTHITUBHI,
AOCIiIKEHHS MUWHyroro € fiapiywi, ski, niHrBONparMaTuyHi Ta iHWi BUMIpK Oyxe
3po3yMino, He nos3baBrieHi Cy6 eKTUBHOCTI, cneundiyHi. OgHum i3 1T OpraHiyHuX
OTXKe, He MOXYyTb NpaBUTU 3a ICTUHY B KOMIMOHEHTIB € BOEHHWI ANCKypcC,
OCTaHHIN iHCTaHLUii. IXHE NpU3HAYeHHs iHLe: crnpaBeaniMBO  HOMIHOBaHUN  «CBOEPIOHUM
NnocTalTb 9K anbTepHaTUBHA BEPCia OLHKK Tekctom nam’aTi» [10], nosask y HbOMY
nopjin, dakTie, ABWL, NOAEN, CycrinbcTBa «HanpeTenbHille i HavinpaeavBile
3aranoMm. Baxnueum € Te, XTO diKcyBaB 3akapboBaHi HaWrepoiyHilli i HanKpuBaBiLLi
MUHYNEe, sika MOro yyacTb Y BCbOMYy, LWO CTOpiHKM ... icTopii» [3, c. 81]. CsaitoBa
BigbyBanocs, $KuA 1KOro asTopuUTeET Y cninbHOTa BMCOKO nouiHyBana «LloaeHHuku
cycninectBi. Ui YMHHMKM 3HA4YHOK MIpOHD BOeHHOro u4acy. 1939-1944» A. JliHarpeH,
BMU3HAYaKOTh amnnityay Bigronocy «BinHy i cnokin. ®paHuy3bkUi LLOAEHHUK.
LLOAEHHMKIB Y coUiyMi, XaHpoBa napagurma 1940-1944» A. bBobkoscbkoro, «[HeBHU-
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KoBble 3anucu. LogeHHWKOBI  3anucuy,
«WopeHHnkun» O. JoexeHka, «LlogeHHMKn»
A.JlloByeHka Ta iHWi [giapiywi, y aKux
CUCTEMHO 1 NPOdIECIHO Biga3epkaneHi nogii
[pyroi cBITOBOI BifHW, WO OXONWMM Pi3Hi
KpaiHn CBITY. Lisomy «KNOTY>XKHOMY
KatanizatopoBi  TBOpYoCTi»  [3, cC.78]
BNnactMBa MiHNUBA €BOMOLUISA: Y HEeMUPHY
Aoby Taki XaHpW, SK LWOAEHHVKN, MeMyapu,
HOoTaTKM, Mana npo3a, akTUBI3OBYHOTLCH,
OCKiNbkM nepebir BOEHHUX MOAiN, LLIOAEHHI
OPOHTOBI  BUKIMKA N 0cOGMMBI  MWUTI
HanKpalle BUCBITMIOBATM CamMe B KOPOTKUX
dopmax, Todi fK Y MUPHUA Yac BOHMU
OMNUHAITLCA Ha y36ivui «XKaHpoBOI
3aTpebyBaHoOCTi», nepebyBaldTb Mamke B
cTaTtyci 3HUKINX [Tam camo].
MiaTBEPMKEHHAM  UBOMO  MOXYTb  OyTun
HaWCBIXKiLLI  KINbKICHI  AaHi, €Ki HaBoguTb
pocnigHmus . CkopuHa: cTaHoM Ha nepuuy
nonosuHy 2020 poky onybnikoBaHo 660

KHWKOK Ha BOEHHY TeMaTuky, MpuyomMy
aBTopamu 146 i3 HUX € BeTepaHu [6]. 3-MoMix
BUPI3HEHNMX  BMAAHb  3HAYHUN  BIACOTOK
CTaHOBNATb Ti, AKi KOPESoTb i3

memyapuctukor. [ocuTb 3ragatm xoda 6

«BoeHHuin LLIOOEHHUK (2014-2015)»
O. Mamanysi, «InoBanCbKUn  LLOAEHHUK»
P. 3iHueHka, «TaHeupb cmepTi. LlogeHHUK
nob6poBonbus ©aranbihoHy “loHbac’»

|. MuxannuwuHa, «lloaeHHuk apTunepucray
. XapueHka, «CwuHgpom ATO. HoTtaTkm
“Anoonita”» B. Ctebntoka, «WoneHHmk
BilicbkoBOro nikapsa» B. YepHieHka, «HoTaTku
mobinizosaHoro» H. Poanyubkoro, a we —
€MOLLiNHO HaCHaeHi XPOHOMOri30BaHi
3anucn Haykosus [. ®dininyyka, 6epAdaHCHKOI
BOMNoHTepkn A. Pynoi, 12-piyHOI XapKiBCbKOI

OiBYNHKM €su abo 8-piyHoro
MapiynonbCbKOro xnon4uvka €ropa.
MogepHisyeTtbesa i AKICHUI dopmaTt

LOOEHHUKIB. 30Kpema, CTBOPEHO OHMalnH-
nnatcopmy «CBigoKk», WO € nepcoHanbHUM
BOEHHMM  fiapywem  ykpaiHuiB.  «[licna
nepeMmoru, — Haronowye MeHemkep i3
KOHTEHTY Ta KOMYHiKauil  YKpaiHCbKoro
npeacrtaBHMUTBa yHaauii «Al for Good»
O. Kyk, — cknagHiwe 6yne 3ibpaTtu cBig4yeHHs
nogen, gki nepexunu  BinHy.  Uock
3abyaeTtbcs, emouii TPOXU BLUYXHYTb. LliHHO,
KONnu nioguHa Big nepLuoi ocobu poanosigae
npo LWonHo nepexute» [5]. Llum cammm BoHa
06’EKTUBHO (PiKCYE BOEHHI 3MOYNHU, CBiAKamMu
AKUX CcTana, OmKe, peTenbHO BUMOAEbOBYE

apxiB iCTOpu4HOI nam’ati Ana npuAgeLLHix
NoKoniHb, d)opMye HagivHy [okasoBy 06asy
anst ManbyTHLOro poO3CrigyBaHHS BOEHHUX

3rnounHiB  pocigH B YkpaiHi [3, c.78].
JocnigpkyBaHun  OUCKYPC  SK  BaKIMBUR
penpes3eHTaHT  mogeni KOHUenTyanbHOI

KapTUHWU CBITY 4Yepe3 MOBHY KapTWUHY CBITY
HikOfiM He BTpayaB CBO€i TrOCTPOTU W
3HaYyLOCTi B NPOCTOpi UMBINi3auii, xo4 i maB

3anexHoO  Bid  KOHKPETHMX  couianbHUX
UYMHHUKIB CUHXPOHHO Ta NOKaTUBHO
3yMOBIIEHY akTuBi3auilo / nacmsisauito,

Habyeae crneundivyHoi Bepbanisauii.

Y cydvacHin Hayui, crnpsMoBaHin Ha
KOHUenTyanbHi BUMIpU TeKCTy, AUCKYPCY,
TBOPY, CMOCTEPEXEHO MOCUNeHy ysary
BYEHMX [0 BOEHHOrO TEKCTY, [OMCKYypCy,
TBOpY, TOMY wo BOHMU AK
B3aEMOAETEPMIHOBaHI  KOHCTaAHTM  MaloTb
NOMITUYHY LHHICTb, OCKIfIbKM B HUX NPSIMO YK
Ha piBHI NiATEKCTIB «NpobMBaoTLCA NONITUYHI
TeHaeHui» (guB.. [13]), onepaTMBHO W
NnocnigoBHO BiapedneKCoBYOTb KOMHITUBHO-
MEHTanbHO pearyBaHHA Ha BWKIUKW 4acy,
BMMNpOOK, L0 BMMNAZdalTb Ha OOM0 OKpeMuX
€THOCIB Ta  CBIiTOBOI  CHMifIbHOTHK, Ha
nepcnekTuBM  CycnifibHOro noctyny. PisHi
acnektn uiei npobnemu 3HaWWNKM  CBOE
NosliBEKTOPHE  BiAOOpaXeHHA B  npausix
MOBO3HaBL,|iB, NiTepaTypo3HaBLiB, iCTOPUKIB
(B. BepcTiok, H. bopuceHko, M. 3ambuubka,
H. KongpateHko, A. KouyetoBa, O. JlnceHko,
O. ManeHko, O. MaTtBeeBa, M. HaBanbHa,
B. MNaweHko, O. lNMyxoHcbKa, |. CtagHik,
. CioTa, K. TaHuuH, K. AkyboBcbka-KpaBunk
Ta iH.).

3auikaBneHicTb BUKITMKAOTb
NMUCbMEHHULbKI LLIOOEHHUKWN, SKI «Ha3uBaloTb
no-pisHoMy:  “nipudHi  3anucu®,  “3ownTn’,
“HoTaTHUKK®, “NNCTKN kaneHgapsa”, “‘obpasku”
(I. PpaHko)» [4, c.17]. Ui ocobnusocTi
CUCTEMHO 1 NOCMIQOBHO  BigA3epKamntoe
BepbanizauinHnn  piBeHb. Ha cneuwndiky
BMBYEHHS MOBHOI OpraHisauii  giapiywis
BKasyBanm Yy CBOIX CTy4iX Taki BYEHi, £K
O. lNanwu, |. DapoBcbka, J1. OenHa,
M. I'moBiHcbkuiA, . Kynincbka,  J1. Jllo6ac-
BapToLlmHcbKa, H. Mowmor, M. Popak,
H. CtaxHiok, T. TominiHa, M. YepmiHcbka
Ta iH.

O6’ektom  (Object)  pocnimkeHHs
cTaTTi € BO€EHHI HoTaTkm «LloaeHHuKIB»
O. lNoHyapa, a npeameTom (Subject) — ixHs
NMiHFBOKOTHITUBHA, COLIONMIHrBICTUYHA,
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iHTepTeKcTyanbHa CTPYKTypa.

[o uiei npobnemn GesnocepedHbO un
onocepeakoBaHo 3Beptanucs B. Abniuos,
B. Binaubka, A. Benbmoxko, H. BuaalieHko,
T.Taxa, B.lanny, O.lanuy, 4. losH,
C. IrHatbeBa, [1. KoHoHeHko, M. HaeHko,
J1. Onangep, A. lMonoscbkuin, . MNpuninko,
H. CHixko, M. CtenaHeHKo Ta iH.

Meta (Aim) pobotm nonsrae y
BU3HAYEHHi cneundikm BOEHHOro0 HapaTuBy
woneHHukis  O.ToHYapa Kkpisb  nNpuamy
COLONIHrBIiCTMKN (Hacamnepen YyKpaiHCbKO-
POCINCBLKOI OBOMOBHOCTI), niHreonpar-
MaTUYHOIo Ta NiHrBOAKCIONOrikHOro
noTeHuiany.

Metoaun (Methods of research). Y
npoueci JocCniaKeHHS BUKOPUCTAHO
ONUCOBMI, MOPIBHAMBHWUIA, KOHTEKCTyanbHO-
iHTepnpeTauinHnin (i3 3aCTOCYyBaHHSM
NPUAOMIB CMOCTEPEXEHHS Ta MOPIBHAHHS),

KOHLenTyanbHui MEeTOoaM, a TaKkox
KynbTyponoriiHMin — nigxig 40  PO3KpUTTS
npoGremu.

PesynbTatn (Results of the

research). Baxnuneoto nogieto B AyxXxOBHOMY
XUTTi yKpalHCLKOro Hapody € BuXxig Yy CBIT
«WopeHHukiB» O. lNoHyapa [2], Lo
«MNOCTalOTb K CKapOHULSA 3HaHb NPo YKpaiHy
i CBIT B OUiHUi NUCbMEHHUKa», SK «HaginHe
OpKeperno nisHaHHSA KOHLUeNTyanbHOoI.., MOBHOI
... Ta aBTOPCbKOI ... KApTUH CBITY» [7, C. 165]
i  MawTb iHAMBIQyanizoBaHUW  pakypc,
BigoOpaxkatoTb MOAil Ha LUMPOKOMY TIli, SIKE €
goctynHium  ana peuunieHta  [11].  3a
BMILLEHMMN B HMUX BIJOMOCTAMM, CRYLUHO
3ayBaxye M. CTenaHeHKo, «BUCTPYHYYIOTbCS
Lini KynbTYpHi enoxu i iXHi npanipHi noctari
... KoHa 3 HoTaToK — UuikaBa, ni3HaBarbHa,
KOpMCHa, BOHa HIKOro He nuwae Gangyxum,
CMOHyKae A0 po3gyMiB i GraropogHux Ain.
Takumm € 3anMcu He nuwe npo NAen sk
TBOPLIB UMBIni3auii, a n npo po3maiTTd CBiTy,
WO IX OTOYYE.., TOYHilLEe — MPO NaHyBaHHSA
OOBKIST XKMBOI i HeXuBOl nNpupoau, Lo
NPUHOCUTbL 3a40BOJSIEHHS, OKPUIIOE, HaaNXae
Ha 3044iCTb, | AWUCrapMOHIl, WO TrHITUTb,
3aBaxkae HecTn Jobpo, BigpmBaTnCsa Big Cipoi
OyOeHWWHN 1 nigHiMaTuca Ha BUCOKI LLabni
nporpecy» [9, c. 11].

OkpemMun poO3ropHyTU CHOXEeT npaui
BCbOrO XXWUTTS MUCbMEHHUKA CTaHOBNATb
30epexeHi 3 PpOKiB BiMHM  LOAEHHMWKOBI
CBiQYEHHS: «OOWH HOTATHWK Ha LurapkoBoMy

3anucamn, Oe  MOeTbCca  NpPO  MOJIOH
NMUCbMEHHMKA, | TPU 30LWNTU HECTaHAAPTHOrO
dopmaTy: nepnin gatoBaHum 3 25 BepecHs
1943 poky no 29 rpyaHs 1944 poky; apyrmm —
3 4 ciyHsa no 9 cepnHsa 1945 poky i TpeTin — 3
Bin 3 xoBTHA 1945 poky p[o AOHA
nemobinizadii 3 apwmii, 12 nuctonaga 1945
poky» [2, T.1, c.6]. IXHil OCHOBHWI 3MiCT
nondrae B  OUIHHOMY  iHTepnpeTyBaHHI
BaXnueBux nogdin [pyroi CBiTOBOI  BiHW
O4YeBMALEM-aBTOPOM, LLIO NPOWNLLOB CKNagHWin
OOMOBMI LWINSIX, OKPEMI eTann SKOro 3rogom
3HaAWLWNM CBOE XYOOXHE BigobpakeHHs y
BENUKUX EeniYHUX MONoTHaxX Ha MiniTapHy
TemaTuky: «[lpanopoHocui», «JlloguHa i
30posi», «LIMKnoH».

Bigomi pi3Hi nigxoan go knacudikauit
LLLOAEHHUKIB. Maemo BCi nigctasu
YHanNeXHuTn NMUCbMEHHULIbKNI Aiapiyw
O. loHuyapa po pos3psgy nitepaTypHux, TuUX,
ki € HesanepedyHnm dakToOM KpacHOro
NUCbMEHCTBA 3a CBOEK (QOPMOID, OCKIfbKM
BOHM «MOEAHYIOTb JPUYHI  po3gymMun  nNpo
TBOpPYY Mpaulo, eckism MamnbyTHiX TBOPIB,
)KaHpPOBi CLEHKW, HEBENWKi HOoBEenu, MpuTdi,
iHoOI HaBiTb BiplioBaHi paaku, diNOcodChbKi
MipKYBaHHS, OLIHKW CYCMiNbHO-NONITUYHOIO
XUTTS, 3anMcu Npo HarpizHOMaHITHIWI noAail,
dikcauito nodytoro (dppaseonoriamis, Cnis,
aHekgoTiB TOWO)» [4, c.17]. HotaTkm, 3a
HE3HaYHUM BMHATKOM, NocnigoBHO
KopenwwTb 3i CcTaHgapTamu  XyAOXHbOro
auckypcy 3 yciMm  penepTyapoM  MOro
HaNNPOMOBUCTILLMX  MapkepiB, nepenycim
HeopAMHapPHMUX MOBHOBMpaXanbHUX 3acobis,
nop.: 30pacmyli, cideHb COPOK 4emeepmozo!
Xali 6iH 6yde pokom Hauwoi nepemoau, xal
wacnueo 3ycmpiHe 45-t, xmo Jdoxuee 00
HbO20 PaHok nipekpacHul, crpagdi
HogopiyHul. Mopo3seyb criga i@ Hozamu.
Bcsa 3emns 6ina-6ina, a Hebo poxese —
CoHye cxodume. lNocmpinie He 4Yymu, HIbuU
exe U eillHU Hema, Hi6u mup! Cbo200HI
supywunu roxodom Ha padzaocr
Llaposcbkuii... [2, 1.1, c. 34]; lNoecoda ece
epemsi, Kak eecHa. Taem, beaym py4Ku.
Takol 3umbl y Hac Hukoela He O6biro. bbin
cHoea 6 Kupoeoepade. basap. MHozo
paseaniuH. Ha Hekomopbix Oomax Hadnucu:
«MuH  He  obHapyxeHo» unu  «[om
napmusaHa, 3a epabex paccmpen»... —
ConHuye, — 2o8opum cmapuwuHa, npu
gocxode u 2 p a e m. 3Haewsb, KaK 11iemom:.

nanepi 3  BWIWHAAUMW  YOPHWUIBHUMMU nyyu ueparom [2, 7. 1, c. 37].
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3 nornsgy COLIONiHrBICTUYHOIO
HauncneumgIivHiLWow XapaKkTepuCTUKOH
XPOHOSOri30BaHOMO  CUCTEMHOIO  AUCKYpCYy

O.ToHyapa € 1Moro  poOCIMCbKOMOBHE
0POPMIIEHHS: 168 HOTaTOK nogaHo
pocincbkoto (83%), 8 — ykpaiHcbkoto (4%), 26
— oboma moamm (13%). Lien woaeHHMKoBMI
GiniHrBi3m, Ik peTpaHCNATOP MOBHOI cuTyauii
B CYCNifnbCTBi M MOBHOI camopednekcaui,
OEMOHCTPYE TpuBany, siK Ha BiK NIOOCHKUN,
€BOMoUil0  NiHrBanbHOI  camoigeHTudikauii
nMcbMeHHMKa: «Big pociicbkoi MOBW, KOO
Benucst 3anucu nepwux pokie, O. [oHuap
MOCTYNOBO MepexoauTb A0 MNPUHLMNOBOroO
YKpaiHCTBa, BiZMEXXO0BYHOUN cebe Big,
OYMaHHS 1 3anMcyBaHHS POCINCLKOK MOBOIO,
BifL, HeycsigomneHoi pycudikadii. Llen
npouec octaTtoyHo 3aBepulyetbesa Yy 1960-Ti
poKu, HabyBatoun BUMMSAY  cBigoMol
cBiTOrNsggHOI CcTpaTeril, opMylouM BUpPa3sHY,
aKueHToBaHy MOBHY ocobucTicTb
nnucbMeHHuka» [1, c. 13]. Bapto Haronocuty,
WO MOBOCBITOBI LWOAEHHUKIB BWOATHOrO
MancTpa crnoea [OHYapa npUCBAYEHO
yumano yHaamMeHTanbHUX npaub, OAHaK
PEeHOMEH  YKpPaiHCbKO-POCINCLKOro  OiftiHr-
Bi3My B HuX abo o6ingeHo, abo Npo HbOro
3ragaHo npwuHarigHo (gue., Hanp.: [8, c. 11—
77, 91-174]). IcHyBaHHs OiniHreiamy £k
camopemeKkcinHoro peHoMeHy CrnpudnHeHe
Hacamnepesq aieto eKTpaniHreanbHnx
UMHHKKIB, nepegyciM  odiliHOO  MOBOIO
BilHM — BOHa Gyna pocincbkot. ToX UinKom
3aKOHOMIPHO Maemo crpuimaTn Te, Wo [0
aKTMBHOIO JIEKCUKOHY YKpaiHUiB  YBiNLLNN
XOpoHiMu [epmaHiss | BeHepisi, dYHKLINHOT
aKTUBHOCTI Habynn nekcemMu-HanmMeHyBaHHS
Pi3HNX BuUAiB 306poi (MynemMbom Ta nywka),
nponpiatmen Ha B3ipeub CosiHghopmbropo,
NOLWMPEHNA Ha BeCb PafsHCBbKUA NPOCTIp
€THOHIM pycbkud i HaraTo iHWWX OHIMIB Ta
anensiTMeiB, WO 3BUYHUM CTarno nobyTyBaHHSA
Pi3HOXXaHPOBUX CYpPXUKidoBaHUX OMbKop-
HUX eNTEMEHTIB SK BUSIBY 30BHILLHbOTEKCTOBOI
AianoriyHoi 3B’a3HOCTi. OkpeMi 3 BUPI3HEHUX
pocii3amiB 3acpikcoBaHO i B AOCHigKyBaHUX
woneHHukax: | nepedanu ue no padio Ons
Iepmanrii, ®panuji, benveii [2, 7.1, ¢. 13]; —
Uezo su npudyproemech, 8ac xe 8UOHO, W0
8u pycbKi' — Kaxe xasanka [2, T.1, c. 39].

Janocs B3HaKN " OOMIHYBaHHS
POCICbKOMOBHOI Mpecu Ta BOEHHO-ariTauinHol
NMPOAYKUil,  POCIICbKOMOBHOIO  pexumy Yy

BIMCbKOBIW | BOEHHIN cdoepax. HapewrTi, Ha

O. MNoH4apa, §K i Ha Byab-sKOro y4acHuKa BiiHW,
BMfMBaB COLyM 3 MOro OqILiMHO 1 HEeOMILiNHO
NeriTMmisoBaHol0  0OpYyCUTENLCBHKOID — CTpaTe-
rieto.

UikaBumn pna adHanisy € [OBOMOBHI
JiapiHi  HOTaTKM 3  IHTepTeKCTyalbHUMMU
eneMeHTamMmu, WO MakTb PO3NOrni CnekTp
KOHKPETHUX  penpe3eHTaHTIB Baxnueo
BUPI3HNTK nNepefyciM Takun cneundivyHnm
KOMMOHEHT iHTePTEKCTYanbHOCTI, sIK TBOpYa
noetnyHa camopednekcia. lgetbcsa npo
BKpansieHi B JiapiHMA OUCKYPC aBTOPCHKI
BipLWi 3 iHTerpyBanbHUM 06’€KTHO-CYD’ EKTHUM
iHTpagianorinHnm kogom «YkpaiHa / Ti BipHWUiA
CVH-BOIH». BoOHM noctaloTe y BUrNsagi
BHYTPILWHLOTEKCTOBMX  dianoriiHMx  BigHO-
WeHb, 3rpynoBaHUX [goBkona icmopii i
CbO200EHHS ob’ekma (YkpaiHa,
BambkiewuHa) Ta yecHom  cyb’ekma
(aemop Onecb [oH4Yap, cuH-80IH). Y
camopedreKkCinHiin - Bi3il,  akTyanisoBaHin
roOfIoOBHO 4Yepe3 eKCcnniuMTHO MapKoBaHWM
NEeKCUKO-CEMaHTUYHUA  pecypc, YKpaiHa —
rnnaHmamopchkKe rore.., / apem CKPUriHHSA.., |
nnayvi U 2050CiHHA, / SKi He euwyxaromsb
Hikonu [2, T. 1, c. 26], daneki eepwiuHu / B
mymaHi nosumux Kapnam.., yepidka xam [2,
C. 48], CMH-BOIH £KOi Hikomy eodumu /
Hikonu 8 xummi He emis. / W 3a epowi He
npodascs, / WU nid cunow wuto He 2Hys. /
Fopoud! 3ame 0 Hacmpaxdascs Higpoky, |
Uacnusum Hikonu He 6ys! [2, T. 1, ¢c. 16-17].
Ony6nikoBaHi NipnYyHi po3amMucnu BBINAYTb A0
BUOaHuXx y pisHi pokn 36ipok O. MoH4apa
«®poHTOBI noesiiy, «lMoeTnyHnn NyHKTUP
noxogy». Kpim 3apumoBaHux, 3adikcoBaHO
HenooAuHoki obaperneHi adOPUCTUYHICTIO
NpO30Bi BUCIIOBN MOparbHOI camopednekcil,
npuvynHa BAABAHHSA Ao AKNX -
«nmxopagoyHoe BO30OYyXOeHHOe COCTOosiHUue,
KoTopoe o6blyHO GbiBaeT nepen Goem» [2,
T. 1, c. 24]: A He xaneto, ecnu A Mo2ubHy 8
6010, a3mMo 8ce-maku nydwas u3 cmepmeud —
noaubHyms 3a YKkpauHy, 5 monod, s xomern
6bI ewe Xumb, HO YMO X, €C/U HYXHO, S C
eopdocmbto  ckaxy: — [lpowad, XU3Hb,
npowad ece;, He cOenaHHoe MHOU, He
3anucaHHoe MHoU — cOenarom, Hanuwym
Opyeue! [Tam camo].

OCHOBHUI iHTEpPTEKCTYanbHUN MacuB

chopmyBann Ti OOuHUUI, SKi  peani3yloTb
30BHILLHBOTEKCTOBI  AianoriyHi  BiOHOLUEHHS.
HanaktmnBHiummm 3-MOMiXK HUX €

NonicpyHKUIMHI 3 NOrnsiay »XaHpPoBOI NpUpPoAn
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HapoaHONOETUYHI IHTEePTEKCTEMWN, HAMOBHEHI
BOEHHUM 3MmicToM. Lle, 3okpema, iCTOpUYHI
(Meni 3 xiHkol / He so3umbcs, A momioH
ma mornbKa / Kozaky e dopoasi / lNpuzodumsbcs
[2, T. 1, c. 50]), poanHHO-NOOYTOBI (AX 3a4em
mbl MHE HyXeH, / Tbl paHeH, KOHmyxeH, / Tbi
paHeH, KoHmyxeH, / A a monoda [2, T.1,
c. 50]), xaptiBnusi (AHMoHecKy das npukas —
Bcex pymbiHoe Ha Kaeka3. A pymbiHa He
OypHol — Ha kapyuy —u Oomol [2, T.1,
c. 50]), HeBiNbHWYI nNicHi, abo nicHI-CNbO3un
peanbHUX Ta MNOTEHUiHMX ocTapbantepis
(PackuHynuce penbcbl wupoko, | Ha Hux
awesnioHbl cmosm, / Yeossm & [epmaHuro
xmypy / C YKkpauHbl Hawux pebsm [2, T.1,
c.32])); 6Garati Ha NiOTEKCTW YKpaiHCbKI,
POCINCBLKI, PYMYHCbKI napemiiHi CTPyKTypw,
wo Ix npugymanun congatnm (Esxald e
TawkeHm PoduHry nobums [2, T.1, c. 63]),
«HapogmB Xapkis» (Bonu Ha ¢hpoHmi, Koposu
2ynaromsb 3 HiMusmu, a ceuHi e noniuii [1,
c. 32]), crBopuB ()KopHa eypyamb ax 8
Mockey  uymb[2, T.1, c.42]) abo
nepeTpaHcopMyBaB HamnyacTilwe Ha piBHI
npeueneHTnx imeH (A ... wkodue s mami [2,
T.1, c.98]; Hi Koposu, Hi C8UHI, MINbKu
Fimnep [3amicte CtaniH] Ha cmiHi [2, T.1,
C. 41]) KONekTMBHUMN aBToOp, TOOGTO Hapog.
AHaniszoBaHuin po3psaa OOMNOBHIOTb
MancTepHo BepOanisdoBaHi  npucni’s i
NpuKaskn i3  CEMIOTUYHUM  YHIBEPCYMOM
POCINCLKOT, HIMELbKOT, PYMYHCBKOT Ta iHLIMX
CBITOBMX KynbTyp (Dkme sliku, nutime mriexo,
y)Xe KpacHi Helaneko; Hema slku, Hema
giHa, 00 cei0aHbsl, YKpaiHa, Tpu 2o0a
goeearsiu, rnocmorsbi rnopganav [pym. congatbl
B noctonax. — komeHTap O.[oHuapa]l u
YKkpauHy He 3abparnu [2, T. 1, c. 44]), a TakOX
npumoBkn (6o G Hi. bo G da [2, T. 1, c. 40]),
aHekgotn (Hesywka eosopum, ye3xas Ha
ppoHm: BepHycb He HUXE KaK MOJSIKOBHUKOM.

— [lonkosHukom  Hukak. Pasee noo
ronkoeHUKkoMm [2, T. 1, c. 41]).
B okpemun xaHp ycHOI  HapoaHol

TBopyocTi O.[oHYap BUPI3HMB CONOATCLKUIA
OMbKIOpP,  HaBiBLUM  ACKpaBUMM  MpuKnag,
GiorpadpivHoro HapaTuBy 3 BUPa3HO
3aMaHicbeCToBaHMMN OMOPHUMW MPOCMEKLINHO-
pPETPOCMEKLIMHAMA  KOoOpAMHATaMK, AiNnoBOI0
0cob0t0 SIKOro € BYOpaLLHii BOiH: Ecsiu, Oacm
boe, eepHycb s 8 epaxdaHky / U, 6bimb
MoXem, 8 2aopsiyke XeHiocb, / Cobepy
Hebblganyto nbsiHKy / Y1 80 ums xxeHUmbbbi
Hanbtock. / Bydy nemb u nnssicams o ynady /

B nonynbsHom condamckom 6pedy, Hado
MHoU 6ydym eocmu cmesmbcs, / Tbiva
nanbuem 8 moro ceduHy. / lNeped domom
pacyuwy nnowadky, / NoHaporo mam domos,
mpaHuwel, / BbieoOumb Kaxdbili OeHb Ha
3aps0ky / bydy ecex — om xeHbl 0o demeli
[2,T.1,c.102].

Mopsa i3 (PONBKMNOPHUMU  aKTUBHO
nobyTyOTb aBTOPCbKi iIHTEPTEKCTU. TUNoBUM
BUPA3HUKOM TXHBOTO agpecaHTa €
3apikcoBaHa YU  He  onpusiBHeHa B
OiapitHOMY KOHTEKCTI npi3suLlHa popmyna, a
HETUMNOBUM - abo anenaTuem -
HaMeHyBaHHA nogen 3a pisHUMMK oHomacio-
noriYyHMMmM  o3Hakamu, abo aHpPOMOHIMHO-
HeaTponoHiMHa dopmyna, nop.. Brepedu
Myumcsi Karnumad Ha Jsowadu, Mosodod,
3anbineHHbil. — bpamubl,— 8ecesio Kpudum
OH,— erepedu e8uHO u babki, ¢ bosom, 3a
mHoU! BHameHumas ¢ppasa MeHbuiukosa [2,
T.1, ¢. 79]; OduH nelimeHaHm ezosopum: —
Ha nepedoeol nydwe. Tam bbicmpo — unu 8
Hapkomsem, unu e HapkomsOpas [2, T.1,
c. 33].

HannpoayKTUBHIWWA TUN  YTBOPIOKOTb
MIHITEKCTM i3 CEeMIOTUYHUM  YHIBEpPCYMOM
CBITOBOI KynbTypu. AK i po3rngHyTi Bulle,
BOHM 3a3BMYall He BXMBaAOTbCA OCIOHO, a
CEMaHTMYHO BKIMHIOWTLCA B AWCKYPCUBHUN
npoctip, HabyBalTb CcTaTycy 3MIiCTOBOI
OoMiHaHTM abo dabynn  Tiel um  Tiel
woaeHHMKoBOl  HoTaTkm  (Bipwi 3. Tinniyc,
|. CeBepuHsiHa, XYOOXHbO-CEHTEHLiNHI
poamucnu J1. Tonctoro TaiH.). BupasHo
iIMOCTPYE LUen BHYTPILLHLOTEKCTOBUI CMMBio3
BiaBepTuM 3anuc Big 14 rpygHa 1943 poky,
00 CTPYKTYpU SIKOrO BXOAMTb MpeueneHTHUin

BUCHIB, Lo CBOIM yHiBepcanbHUM
3HaYeHHEBUM obcarom Kopentoe 3
MOpanbHICTIO / amoparbHICTIO  BiQOMOrO
Kracuka CBITOBOI nitepatypu

. oe MonaccaHa: Cmarnu Ha keapmupe y
X0351UKU, Komopasi ce200Hs1 ebIpsiduna 8
apmuro Mmyxa-nputivaka. OHa culena ecsi 8
cne3ax. Ho k eeyepy Haw cmapuwuHa ee mak
«obpaboman», 4mo yxe crnamb neanu
emecme. Omo 8 mom OeHb, 8 KOmMopbil
nposoduna myxa. «0O, XeHckasi Oywa, mbl
ecs1 30ecb!» — Kak 2oeopum MonaccaH. [Jo
cCux rnop MHe He 8epusiocb, 4YmMo C
XeHwuHamu makoe bbigaem.  Tenepb
yoocmosepuricsi. Kakass eadocmb! [axe c
My)X4uHamu 3mo2o He 6bieaem. []ge HoYu
cmapuwiuHa crnars ¢ Heto, Ha mpemabio rpuwern

© H. CmenaHeHKo

«International journal of philology» | «MixHapogHuit dinonoriunmii yaconuc» Vol. 14, Ne 2, 2023

37



Linguistics and translation studies. MoB03HaBCTBO i NepeK/1ag03HaBCTBO

MyX, OoHa neena ¢ Mmyxem. Ywen 8 4 yaca
ympa, orsimb jiearia co cmapuwuHoul [2, T. 1,
c.44]. 3ragaHO TaKOX  KyNbTUBOBAHUN
adopusm M dbiMm Omeyecmea HaM cs1a0oK
U npussmeH Yy T§NCTOBHOMY KOHTEKCTi 3i
3MICTOBOK [AOMiHaHTO «PasroBapuBaio C
PoanHon» [2, T.1, c.63] wo €
dinocodcbkolo  camopedonekcieto.  Bucnis,
aBTOPCTBO  SKOr0O  MPUMNUCYIOTb  PI3HUM
npeueaeHTHUM ocobuctocTam (HamyacTiwe
O. 'puboenosy), HabyBae cneundivyHoro
3BYy4YaHHA BHACNigoOK pPO3LWNPEHHS  MOro
NEKCMKO-CEMaHTUYHOIO cKnagy 1u BMOO3MiHU
rpamaTuyHol CTPYKTYpM: HyxHo
noyyecmeogame 3a cobol 2opbl, He
pasnudumble ¢ obnakamu. bonoma, He
pasnudumbie ¢ mMopem. Xorod. Ycmanocme.
EeccoHHblie Hoyu. Janek. IsmepsiHHas waea 3a
wazom. CobcmeeHHbIMU Hozamu. Toeda
y3Haewsb, YmMo makoe ObiIM omeyecmea. OH
da, cs1adok u npusimeH. U 4yem Oanbue,
mem cnawe [2, T. 1, c. 63-64].

Y «lllogeHHnkax» Ha iHTepTeKCTyarnbHUX
3acafjax aKTMBHO W KPeaTMBHO BUKOPUCTaHO
MUCTELIbKUIA penepTyap, SKUA y MUpPHY [o0y

NOMMEHYIOTb nicHAMMN BOEHHOTO yacy
(«CnyyanHbIn BasnbCy, criosa
€. JonmartoBcbkoro, «TemHas HouYb», CroBa

B. AratoBa Ta iH.). [IMCbMEHHWK 3 eMOLiNHUM
NiAHECEHHAM KOHCTaTye, WO OKpeMi 3 HUuX
3ByYanuM n YKpaiHCbKOK MOBOW, i HAaBOOUTb

«3aMeyaTtenbHbIn», 3a  MNOr0  OLIHKOW,
nepeknag «TeMHOI HOui»: | xonodHa,
cTpawHa pganediHb lNMponarae Mk Hamu...[2,
T.1, €. 76] (nop.: ... TpeBoxHas, 4épHas

ctenb lNMponerna mexagy Hamu...). Binbuto n
Takun MOMEHT, SIK MOLIMPEHE B nepios BilHK
MOBHE eKCNepUMEHTYBaHHS B MiCEHHIN — i He
nuuwe — uapuHi, WO Hepigko BMXoAuno 3a
Geper NPUCTOMHOCTI W  WWPWUAO  MEeXi
copoMiubkoro  onbKIopy, Ha npuknagi
npeueneHTHoro TekcTy «CuHMA nnatoyek»,
AKUN 3aBasKu KOMMNO3UTOPCHKIN
ManCTEPHOCTI CTaB MNONyMsIPHOK  MiCHEtO:
CWHEeHbKMI CKpOMHbLIM nnatodek / Hewmey
MHe Oan nocmupams, / A 3a pabomy — xneba
Kycouek / W komemnok obnuzamb [2, T.1,
c. 35]. lNepeknag He rapMoHye 3a 3MiICTOBUMMU
KoopanHaTaMn, €K3UCTEHUIMHMMNU MOTMBaMMU
3 opuriHamnom, Moro NpU3HaYeHHss — PO3KPUTHU
iHLWY rpaHb BiHW Yepes Npu3My couianbHUX,
a He ocobucTicHux npobnem.

LlikaBuMmKn i3 couioniHrBicTUMHOro Ta
nirsonparmMaTuyHoro nornsgy €

iHTEpTEKCTEMN MOBO3HaBYOro 3MiCTy. BoHu,
5K | aBTOPCbKi MOETUYHi  OUCKypcw,

KOrHITUBHO-NparMaTM4yHUin  Hacnigok TBOPYOI
camopednekcii O. lNoHyapa. Baxnueo
3aKLEeHTyBaTK, Wo BiH 3006yBaB qinonorivyHy
OCBITY 1 BOAHOYAC CEPWO3HO roTyBaBCs [0
NUCbMEHHMUBKOI AisiNbHOCTI, NPUCMaK SKOT
BigvyB, onybnikysaBwun B 1933-1941 pp. y
Pi3HMX BWOAHHAX CBOI  BipWwi, HoOBenwu,
OMNoBidaHHA, MNOBICTi, @ 3BiACU — N TAXKIHHA
aBTopa «llogeHHukiB» OO0 MOBM  SK
CyCninbHOro  £BMWA, OO0  HEBUYEPMNHUX
IKepesi pigHoro crnosa — roBoOpiB, rOBIPOK,
CEMaHTUYHOro noTeHuiany, dpaseosioriyHoro
GaraTcTBa, (PYHKUIMHUX MOXIMBOCTEN TOLLO.
O. NoHuap npucnyxaBcsa 40 MOBJIEHHS TUX, i3
KMM CnifnKkyBaBCcH, HamaraBcd ineHTudikysaTtu
rosopu. Lle 3acsiguyloTb 3acpikcoBaHi B
dipywi  nenopatMBHO 4YM  MeniopaTUBHO
3apAoKEHI NekceMun, opuriHanbHi rpamaTuyHi
KOHCTPYKLUii, camobyTHi ycTaneHi Crnonykw,
yHanexHeHi Oo  kipoorpaacbkoi  ([eH
ro3agyopa no83 xamu maki rpaHuku aeminu.
Ocbozo enas. OHOozo0. [atda. Tikalime,
Kaxe, xnonui, nyzamu-6epezamu, MeHI
xodumu Hedobpe, nomynue Hoey [2, T.1,
c. 37]), ywmaHcbkoi (laHOpili  2y3eHbKOH
2ynu4yKoro noei3 2opavam 2o0bidamu [Tam
camo]), BiHHMUBKOIT (Hald rnoyekaro. A goHa n p
udmunaiHwozo. Tukyoubydew niw
0872, 7.1, c. 52]) roBipku, roBipkn OKpeMUX
HaceneHnx nyHKTiB 3a byrom (Xmis... Hix
mMaemMo mu 3asubamu eci, eemb eusmikanu;

ceuHapHs  eopumsb... Bce  nukpacurio,
Koyroba, Mmacmuna  xamy,  npulHsana,
nidemo... — CeuHi He 8o nopocsm, Konu ir
wmanam... [2, 1. 1, c. 42]).

Kpim pianekTHux OOVHULb, y
AocrigpkysaHoMy martepiani BUSIBNEHO Taki
iHTEepTeKCTyanbHi  BKpanneHHsa, $SK OKpeMi
NEeKCUYHi  OAMHWULI, KOPOTKI BMCMNOBU Ha
WoAeHb, FO3yHrM pyMyHCbkow (Hyd 6yH

pas3boli!; Hexopowas eotiHa [2, T. 1, c. 48)),
yecbkow (Haslap! Hasdap! — kpuyam yexu,
npumiTka astopa: lpusim! [2, T. 1, c. 90]; At’
Zyje ruda armada, At Zyje na$ president,
npumiTka asTopa: Criasa YepeoHiti Apmiil
Cnaea Hawowmy npesudeHmy! [2, 1.1, c. 92])
MoBaMu, nepenaHi KNpUNULUELo abo
natuHuueto. Mo-ocobnmeomy npuBabnoBanu
aBTopa «LLlogeHHUKIB» «Maabsipckme crioBay,
AKi BiH peTenbHO doikCcyBaB, OYeBUAHO, Ons
3anam’aATOBYBAHHA: MAWUK — Moxasyticma,
MUHOs1 — 060x0U, Kem — eOb, U2eH — 0a, Hem
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nleecem — He paspewaemcsi, cepamem —
b, biH — 1, ma — mel [2, 7.1, €. 99], ki —
kmo, mi — ymo, ez — amo, mind — ece, bator —
cmernbit, nem tudom — He 3Hato, en leszek —
g 6ydy [2, T. 1, c. 101]. Okpemi 3 HUX Bigpasy
BUKOPUCTAHO SK 3acid  xapaKTepuCTUKu
NepcoHaxiB 3a EeTHIYHOK HamnexHicTio: Y
komeHOaHma boHdapesa. Pacckasbieaem,
KaK repecmpousiucb Hawu mapooepbl. —
lpodal,— zosopum Mmadbspy crnadkum
20/10CKOM U rpasol npomsausaem neH4yo, a
nesoll paccmeausaem Kobypy. — TaWuUK,
MmawuK, — coenawaemcsi madsp [Tam camol.
MoBO3HaBUYMX KOMEHTapiB LWOAO0 NpUPoan
AianekTuamiB Ta iHWOMOBHMX CniB i BMpasiB
He nodaHo, caM Xe (aKT 3aHEeCeHHs Ao
LWOAEHHMKIB TakKoro Martepiany, no-nepue,

OEeMOHCTpye NiHrBICTUYHY epyauuito
MOJS1040ro ManbyTHBOro BMAATHOrO
nMUCbMEHHMKa, no-Apyre, [Aae nigcrasu
BBaXatm BXe Ha TOW 4ac  Moro
HEeopaMHApHOK MOBHOK OCOOMCTICTIO, SKil
HeBOOB3i  cygunocs  ctaTtu  eniTapHor
MOBHO OCOBUCTICTHO.

HapewrTi, 3acnyrosye JocnigHuUbKOT

yBarv Lie OOWH Tun iHTepTeKTyanbHOCTi —
enicTtonsaApin — i3 KNOro BHYTPIWHbO- Ta
30BHILLIHBOTEKCTOBOLO pianoriyHicTio K
BaXnveumu  dopmamn  Tekcty.  [epuy
BUpasHo aKTyaniaye 3aBepLuansHUin
dparMeHT BOEHHOro wogeHHuka O. NoHyapa
«lM1cbMO K amepukaHCbKOMyY conaaTty», Lo €
3a XXaHpoMm ANOAKTUYHO-3aCTEPEXHUM
OUCKYPCOM  3i CBOEPIOHOK  agpeCaHTHO-
agpecaTHo pedepeHLieto, Konu
aHTpornoueHTpamMM KOMYHiKauil «agpecaHT —
TEeKCT — agpecaTy» hopMarnbHO € ogHa ocoba,
a peanbHO — «CTPENKOBLIM MONKY», KpaiHa,
KOHTUHEHT, LMBINi3auig 3aranom, CroBoOM, yCi
BM3BONUTENI CBOEI KpaiHW, €Bponn, CBITY
(agpecaHT) | BeCb amMepuKaHCbKUA Hapog —
«amepukaHcbkul  condam.., ogpuyepbl U
condamel amepukaHckol apmuu.., paboyul

us3 eopoda Yukaeo.., oHowa us
KanugopHuu...» [2, T. 1,
c. 115-118] (appecat), To6TO MAETbCA He
npo Mogernb «MOHOaOpecaHT — TEeKCT —
MOHOaapecaT, a npo mMoaenb
«noniagpecaHT — TeKCT — noniagpecaTy».
AKWwo K ToyHiwe, TO  BigbyBaeTbcs

nepeajgpecyBaHHs 4yepes Nonemiky i3 cammm
coboto, 3 peanbHMM | BOAHOYAC YABIOBAHUM

NACTBY 3 YIiTKO BU3HAYEHOK METO — He
[onycTuTun B ManbyTHbOMY BillHW,
nonmeHoBaHoi B «LlogeHHukax» xaxmaueor
piq4dro, dKka Hido2o He 0o8o0umb»[2, T. 3,
c. 605], suniodom nodceKux npucmpacmed i
po3ymy [2, 1. 3, c. 88]. «BoliHa KoH4unach, —
HaronoweHo B “[lMcbMe amepukaHCKoOMY
conparty’, — Ho gpaau y Hac Halidymcs. OHu
MaxHym pyKoU Ha Kpo8b, Mpoumyto Hawumu
Hapodamu. OHU  rnonbimarmcs  cHoea
rnodxeyb mup, 0o0bbimsbili Hamu, condamamul.
N nycmb Mbl CHUMEM BO€HHYH opMy U
pasbedeMcsi [0 C80UM MecmaM  KakK
wmamckue odu, 8ce pasHO Mbl OOSKHbI
30pKO CMOmpemb 3a makuMu Hea00515IMU,
pasHoOyWHbBIMU K Yyesiogedyecmsy...» [1, T. 1,
c. 118]. MNpuknagom enicTonspHoi
aBTOKOMYHiKaLi 3 akTyarni3oBaHUMW B Hil
aBToGiorpadiyHMMN MOMEHTaMMN € BUTSAMM 3
nucrta go «repesoli Hacmoswel nobsuy [2,
T. 1, ¢c. 25] Jllocn. BoHn — 3aci6 penakcaluii,
3peLuToln, CcamMocCnoBidb  YTOMIEHOI  Big
TSDKKMX O6yaHiB nioguHun: MNuwy Jlroce. 3auem?
Jleaue. «Koeda A nuwy mebe, 51 kak-6yomo
paszzoeapusaro ¢ PoduHol. S euxy ee
bnuxe. @uauyecku cribiwy omeemsbl. Teou
unu PoduHel. He pasbepy. He cmaparoch
passpaHudumb. Tbl 8 Hel, OHa 8 mebey.
«...Muwy u He 3Hato 3a4em. [anmoyuHayuu.
N 6ped. M nucamb Heyezo. M38UHU, MOS,
Mosi — MHe Moe cymacbpodcmeo. S He
nesiHbIU. 51 makod cman» [1, T. 1, c. 63—64].
BukopucTtaHo TUMNOBI ans nepegadi
NigHeCEeHO-NPUrHiYeHOro €MOUiNHO-
NCUXIYHOro CTaHy MOBHI 3acobu: ekcnmiunTHO
KOHOTOBaHi nekcemn, o6ipBaHi CUHTAKCU4HI
CTPYKTYpK, pybaHui, abo TenerpadHun,
CTUNb BUKNaay.

EnictonapHun gianor, B OCHOBi SAKOro
nexwuTb  agpecaHTHO-agpecatHa  Moaenb
«Onecb — Jtocs», NOWMPEHU i Ha IHWWIK TUN
iHTepTeKCTyanbHOCTI, AKa peanisye
30BHILUHLOTEKCTOBI 3B’A3KN. ABTOp
«WoaeHHukiB» uuTye HeopAnHapHi
dinocodcbki poamucnu Jlloci Npo «KU3HbY,
sIKa «HUCKOJIbKO He UepeMoHusiacb, cmass
nrodell 8 makue rMosioXeHUs, 8 KaKux OHU He

npedrnonazanu Hukoeda rnobbieams,
cocmaersisi makue KombuHayuu
yerroeeyecKux g83auMoomHoweHud, 8

Komopsbix 0du nodyac camu cebs He
y3Haearsnuy», «He moJsibKoO opydoeana Hamu,

CMiBPO3MOBHUKOM  CBITOMMSAHMX  MO3WULIN, OHa Hac 3ao00HO u y4una» [1, 1.1, c. 77], i
LiHHICHMX oOpieHTauin, HabyToro gocsigy BUCMNOBIIOE CBOI  nepeBipeHi TSKKOIO
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NPaKTUKOK BilHU aprymeHTu /
KOHTpaprymeHTn: [lpagda, Hu4ye2o He
CKaxXewb. Ho, Kaxemcs, mano xopowezo 8
amod y4ebe [Tam camo].

Baxnmeo  BupisHMTM W Te, WO
enictonapHa iHTeneKTyanbHiCTb  BMKOHYE
BaXNuWBY XapakTepusyBarnbHy QYHKUilO. Y
JiapinHin HoTaTui Big 10 nioToro 1945 poky
HaBedeHo 3BOPYLUSIMBI, nepecunaHi
Adianektnamamm BUTAMM 3 NINCTIB «BECENOMY
Xaeubkomy» Big ApyXuHu [1, T.1, C.65], i
UMM BUCIMOBIIEHO CTaBrieHHA o nobpaTtuma,
Ak nobus XUTTHA, a «Tenep yXe He
Wwykae goporn. 3HanwoB. €aunHy i BiyHy. B
Kpalumi i3 cBiTiB» [Tam camo]. Nepen Hamu
KInacu4yHumn npuknag €K3UCTEHLNHOI
MoTuBaU,ii BEeOEHHS LOAEHHUKa:
«...Xmomouko mili dopoauli, Hawil menuui
yxe 6 micsuie i sisuyss 6yde mamu sizHs. He
3abysali Hac 60 mu rnsieaem i ecmaemM ma
dymaem ripo mebe. Hema Onekcu i Mapacuma
i Xomu i LLmegpaHa i lNpokona i AHOpIs»,
«[eHb Qobpuli abo eedvip abo nonydiwHs
rnopa... He 3Hato sk MOe cepue ypusarocs 3a
mobor, s yxKe He Moena Ha [[Mocmirnb
sunizmu i no ceimy xodumu. 51 Kaxy 4u s we
Marsio Hariniakanacs Yu wo make, Wo 8iH He
nuwe. Bydy npocumu wo 6ucb MeHi nucas
bopuwe...». AnensaTuBHo-agpecaTHa
cTpyktypa «[llamky mid, rnamky!» cTaHe
OAHWM i3 HarsCKpaBiLLMX NiHrBOBUpaXasbHUX
3acobiB pomaHy «[panopoHocui» -
KflaCUYHOro B3ipusl rapMOHIMHOIO CUMHTE3Yy
XYOO0XHbOro BUMUCHTY n aBTOPCLKOT
CaMOTOTOXHOCTI. Yy «WoaeHHmkax»
3acpikcoBaHO e OAMH SCKpaBu Npuknag
npMBaTHOrO NUCTyBaHHA — nocnaHHs Mapyci
o Mwuxanna, ske, Haronowye O. [oH4Yap,
Babutb peuunieHTa NOETUYHUMU
YKPAIHCbKMMKN ~ KOLUTOBHOCTSIMU:  «—  Xniba
cmosimb, 1 K ¢ O H Y e, egiidew — | 3
207108010 MopuHew. — Xau s exe byody, sK
HegicmKa, 3 M € H W y 8 a m U C b rneped
Humu. — Hikonu s He 3abydy 4Yacu Hawozo
wacnueoeo n p 0 X U m Ky, nima Hawi
monodil. — Sk eulidy Hadseeuip 3a eopoma,
cmaHy 3 CUHOM Ha pykax, a eimep s8ie, | MeHi
30aembcs, wo simep 3 PymyHii, e mu. — X.
npulHsana 6yna npulimaka, a 6iH 6e3 Houi
HemymeuwHil, rno)us-rnoxus ma U romuHau

camopedrekcis, npuTaMmaHHa THOANHI,
CpodHa npaus sikoi Mae NpsaAMi CTUYHOCTI He 3
MifliTapHOO, a 3  KyNbTYPHO-AYXOBHOO
cheporo. O. oHYapy BuMano Bigd4yTU Ha
cobi, nepexutn TOMW cCTaH OyTTA, KOMMK
KynbTypHUA POHT Ans b6araTboX MUTLIB
CTaBaB «BYX4MM i pigwmm» 4depes nofil Ha
BOEHHOMY (PpPOHTI [12].

BucHoBku (Conclusions). B ocHoBI
CBOI yCyLinb abo no4YacT poCinCbKOMOBHUN
woneHHukosuin amnckypc O. MoHyapa (a uen
CEermMeHT cTaHoBuUTb 96% gocnigKyBaHoOro
KOHTEHTY) € dhakTom (bOpMKU, a He 3MiICTy.
CeMaHTMYHI LOMIHAHTK HOTaTOK abo yKpaiHo-
, abo eBpo- abo NPoOCTO NIOANHOLIEHTPUYHI.
Lle cTocyeTbCaA  HaBiTb TUX  3anucis,
MapKepaMu iHTEPTEKCTyanbHOCTI SKUX €
npeueaeHTHi pOCiNCbKi iIMeHa Ta NpoAyKoBaHi
HUMW TeKkCcTW. EKcTpaniHreanbHi YUHHUKK
3MyLllyBanuM aBTopa JAiapiywa [LOCKOHamno

onaHoByBaTm  obuasi  MOBKM,  BMpaBHO
nocnyrysatmca HMMW B MUCEMHIA NpaKTULUi,
Wwo cnpuano  dopMyBaHHKO  KOFHITUBHO-
OUCKYPCUBHUX  HABWYOK  aBTOMATUYHOIO

nepemMuMKkaHHa MOBHOro kogy. Yac BiiHN,
MOBOK SKOI Oyna pocinicbka, — 0cobnvBui

COLLiONIHrBICTUYHMI nepioq y KUTTI
nMCbMEHHMKa, Konu BigbyBanaca MOBHa
camoigeHTugikauis  noro, 03HamMeHoBaHa

nepexonom Ao NPUHLMMNOBOro yKkpaiHCcTBa, 40
HULLIBHOT KPUTKKKW NONITUKN 0BpycuTensCcTaa,
nonpu yTuckm 3 GoKy ToTaniTapHOI CUCTEMMW.
[1BOMOBHiI HOTaTKM BMPa3HO KOHCTPYIOHTb
iAEHTUYHICTb Y LUMPOKOMY 1T BUMIpIi, MOCTal0Thb
SIK KOTHITUBHO-OUCKYPCUBHE SIBULLLE OMXOTOMIT
«CBOEY [/ «4yXe», NOo3HAYEHE OPWUriHAIBbHOIO
BepOanisauieto.
HiapinHni
GaraTumn Ha

ANCKypC O. lNoH4yapa

iHTepTeKCTYyanbHICTb,
penpes3eHToBaHy BHYTPILLHBO- Ta
30BHILLHTOTEKCTOBOK  [AianorivyHicTio, Lo
onepTa nepegycim Ha CEMIOTUYHUN
YHIBEPCYM HaLioHanbHoro Koay.
BHyTpilWwHbOTEKCTOBA  AianoriyHicTe — ue
noetMyHa 1 enictonspHa camopednekcis.
WnpLumm cnekTpoM KOHKpEeTHUX pearnisaTopis
npeacTaBneHa 30BHILLHbLOTEKCTOBA
AianoriyHicTb: HAPOAHOMOETUYHI Ta aBTOPChbKi
iHTepTekcTeMu. Pospsag nepLunx
copmyBanu iCTOpUYHI, POAMHHO-NOBYTOBI,

Ak 38anu» [1, T. 1, C. 51-52]. XapTiBnuBi, HEeBINbHUYI MiCHI, YKpaiHCbKi 1
IHTepTeKCTyansHUI enictonsapin 3ano3nyeHi napemii, NPUMOBKW, aHEKOOTMH,
aHanizoBaHoro B3ipus, €K | MoeTu4Ha congatcekun  onbkriop, a  apyrux - —
aBTOKOMYHiKaLis, - ue TBOpYa aOOpPUCTUNYHI BUCIOBU, camoOyTHI
© H. CmenaHeHKo
«International journal of philology» | «MixHapogHuit dinonoriunmii yaconuc» Vol. 14, Ne 2, 2023

40



Linguistics and translation studies. MoB03HaBCTBO i NepeK/1ag03HaBCTBO

BKpanseHHs 3aranbHOHAPOAHOI MOBM
(enemeHTM roBopiB, rOBIPOK, 3aNO3NYEHHS 3
iHWux MoB), emictonu, BuOygyBaHi 3a
pisHUMN MoAensaMn agpecaHTHO-aapecaTHOl
NINCTOBHOI KOMYHiKauii. BOHM BMKOHYIOTb
TEKCTOTBIPHY dOyHKUHO, OEMOHCTPYHOTb
KpeaTuBHICTb aBToOpa «WoneHHukiBy,
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Abstract. The article is devoted to the analysis of O. Honchar’s military diary discourse, which
documents the experience of military life in a specific time series «actually June 1943, and retrospectively
June 1941 — November 1945» on the wide geographical space «Ukraine — Europe America». The relevance
of the investigated problem is substantiated in view of the complex current situation in Ukraine. Particular
attention is paid to clarifying the specifics of the war narrative of the writer's diary, including its inclusion in
the category of literary ones, which are an indisputable fact of good writing in its form, through the prism of
sociolinguistics (primarily Ukrainian-Russian bilingualism), linguopragmatic and linguoxiological potential.
The process of linguistic self-identification of the warrior, master of the word, citizen O. Honchar is revealed,
the result of which is the transition to principled Ukrainianism, an open struggle with the cynical officially and
unofficially legitimized practice of Russification in the Soviet era. It is proved that the interpreted author's
discourse is Russian only in form, and in content it is Ukrainian-, Euro-, and human-centric, since it promptly
and consistently reflects the mental-cognitive response to the challenges of time, the tests of ethnicity, the
world community, and the prospects of social progress. The phenomenon of linguistic, cultural, national
identification and self-identification as a cognitive-discursive mechanism is systematically described. The
intertextual content of the examined diary notes is characterized in detail, with the identification and
sequential marking of differential features and verbalization specifics of intratextual (poetic and epistolary
self-reflection) and extratextual [historical, family, humorous, slave songs, Ukrainian and borrowed paremias,
proverbs, anecdotes, soldiers' folklore, aphoristic sayings, linguistic interspersions (elements of speech,
sayings, borrowings from other languages), fragmentary letter communication] of dialogic connections with
the semiotic universe of national and world culture, as well as the linguistic picture of the world as the most
important objectifier of it.

Key words: military discourse, «Diaries» by O. Honchar, Ukrainian-Russian bilingualism,

sociolinguistics, intertextuality, extra-text dialogicity, intra-textual dialogicity.
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